


“..che alcune opere d’arte contemporanea
possano generare disagio e vero, ma in
fondo é lo scopo dell'arte stessa, che non
decora ma scatena emozioni, intuizioni e
possibilmente pensiero critico.

Anche senza evocare Jeronimus Bosch, che
di mostri se ne intendeva assai, potremmo
almeno ricordare il rigetto timoroso di ogni
opera nuova quand’era contemporanea.”

“..that some works of contemporary art could gene-
rate discomfort is true, but it is ultimately the scope
of art itself, that it does not embellish, but seeks to
trigger emaotions, insights and the possibility of cri-
tical thought. Without so much as evoking Jeroni-
mus Bosch, who had much to say about monsters,
we could simply recall the apprehensive rejection of
every new work when it was contemporary.”

Michele Trimarchi
“Tools for culture”, Rapporto federculture 2018




L'itinerario prevede un percorso immersivo
alla scoperta degli interventi di arte pub-
blica promossi da C.AR.S. per la citta di
Omegna con visita del centro artistico Ma-
stronauta. Sono previste tappe presso di-
versi luoghi presenti in citta che accolgono
e promuovono larte e il design con devia-
zioni alla ricerca di altre forme artistiche
accreditate e sperimentali.

This tour is an immersive walk to discover pu-
blic works of contemporary art in Omegna, pro-
moted by C.A.R.S. We will also explore various
other places that promote art and design, inclu-
ding the Mastronauta Art Centre, and detour to
seek out alternative and experimental art forms
elsewhere.

LAGO D'ORTA




PUPSinTown

do Washe, Christian Blef, Sea Creative, Fresh & many more.
" Opera collettiva realizzata durante l'evento PUPSINTOWN - Contempora-
| ry Characters Culture promosso da Mastronauta.

_ i “Pupsintown” (2008) by Miss paka, Cento Canesio, Alfredo Washe, Chri-
=Zes stian Blef, Sea Creative, Fresh & many more.

. | Group work made during the event PUPSINTOWN - Contemporary Cha-
| racters Culture Festival promoted by Mastronauta.
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| “Pups” - ispiratori dell'evento e nativi del territorio — sintetizzano due delle
vocazioni identitarie di Omegna:
< La citta del Bambini ispirata a Gianni Rodari e animata dal Parco Lettera-
i %5 7 Wi/ rio a lui dedicato >> Creativita espressa e stimolata dalla fantasia rodaria-

/‘//z . // v na, poesie e parole in grado di emozionare sia bambini che adulti.

/f%//// /// Y La citta del Design — fondata sul virtuosismo produttivo di numerose im-

,/"7/// Wz / 7 , / ¥ % prese entrate a pieno titolo nella storia del design >> Creativita espressa
| 7 / 4% i

//// : dallinnovazione imprenditoriale, oggetti e forme che si sono affermate
vy,

,

come icone significative della nostra epoca e societa.

7 | pups hanno assorbito le peculiaritd creative espresse sul territorio sia

// %, % dallimmaginario rodariano — mondo della fantasia - che dall'innovazione

%//’ % di concetto — mondo impresa - affermandosi simultanemante come oggetti
=y Y ludici di design riconosciuti nel mondo. Sono stati difatti selezionati dal

2 . "','/ MOMA e da altri prestigiosi musei internazionali oltre ad essere inclusi
== nellesposizione “New ltalian Design” promossa da La Triennale Milano che

GG 2
44.,,/,,,/7////1 /4/{:’,//,///// ¢ 77 da 2007 al 2014 ha fatto tappa a Istanbul, Pechino, Nantou, SanFrancisco,
,// / '//'//o///,/l//' A% /[/2/4:/‘ 'b‘v' ;t';' % I, ’ (4%

%
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Y Shangai, Santiago del Cile e a Cape Town.

The ‘Pups’ - native to Omegna and muse of many an event - amalgamate the two principal
identities of Omegna :

The Children’s City inspired by Gianni Rodari and manifested in the Literary Park dedica-
ted to him >> creativity inspired and stimulated by the Rodarian idiom, poetry and words
capable of moving both adults and children.

The City of Design founded on the expertise and prolificity of various enterprises native to
the town, that are now an integral part of the history of Italian design >> creativity expres-
sed by entrepreneurial innovation, objects and forms that have established themselves as
meaningful icons of our society and age.

The ‘Pups’ have assimilated the distinct creative identities of their birthplace, both of

the Rodarian imagination — a fantasy world, as well as that of concept innovation — the
entrepreneurial world, and have been acknowledged as recreational design objects all
over the world.

The project has been selected by prestigious international museums including MOMA,
New York, New York, and was also included in the “New Italian Design” exhibit from 2007-
14, curated by the Triennial Milano, which travelled to Instanbul, Beijing, Nantou, Bilbao,
San Francisco, Santiago de Chile, Shanghai and Cape Town.
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C.ARS., branca del contemporaneo dellAssociazione Culturale Ma-
stronauta, co-diretta da Lorenza Boisi e Andrea Ruschetti, opera dal
2010 nella promozione e divulgazione della cultura artistica contem-
poranea sul territorio del VCO attraverso programmi di residenza d’ar-
tista, esposizioni ed eventi.

CARS., a branch of the Mastronauta Cultural Association headed
by Lorenza Boisi and Andrea Ruschetti, has been active since 2010
in the promotion and dissemination of contemporary art and culture
in the VCO province through artistic residence programmes, exhibits
and various events.
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“You may deny it but you carry it with you”
Vedi un breve video della mostra.
See a short video of the exhibition.




C.A.R.S.

UNA RESIDENZA a disposizione di giovani artisti chie “contaminano’" la propria arte con lo spirito dei luoghi
in cui sono ospitati, realizzando poi delle installazioni direttamente in loco ed esposte in seguito al pubblico

Nel Cusio “romba” Pestro di cars

Giuseppe Maddaluno

OMEGNA = La magia
del Cusio fa da incubatri-
ce al progetto Cars, nato
nel 2010 da un'intuizione
di Lorenza Boisi od An-
drea Ruschetti, divettori
delio spazio. Progetto che
si contigura come svilup-

o ¢ prosecuzione di Mars
{Milano Artist Run Spa-
ce), spazio Milancse che
dal 2008 opera in una pra-
speitiva no protit, aperia
BT G i il piil poss

tempn guando saremo
riuscit a trovare anche fa
Elusta continuita”,

Una formula insolita,
quella del Cars che non
prevede direttord artistic
o indirfzzl predetermina-
i, ma vive allinsegna di

una liberth intesa sia in  scisempre uno spazio im-
termini dicreativitachedi  portante alla creativita e
organizzazione: “Le no-
SITE TOSI'E BOT VENEons,
di fatto, organizzate, ma  entusiasmo sia neghi arti-
song generate dall’'espe-
rienza in loco dei nostri o- gl ospiti chidmati poi a vi-
spitl. Questo fa si che sila-

alla fantasia, fattori que- 18]
sti che ritengo generino  gli ar

rs

sti che partecipans ska ne-
sitare la mostra”.
a5 artistioal-
tn nppawmnall Iocall
tat-

possanG entrare in o
ta con i nostr: aspith, o8-

servandane 1! opera & cori-
dividend: an-

|

ea Omegna

LUCA ZIROTTI

OMEGNA
Omegna avra anche que-
st’anmo la sua «casa degli ar-
tisti». La sfida & partita:
«Carsy, Cusio artis residen-
cy space, cerca gli artisti che
tra giugno e luglio vngllano

angiwrnare sul lago d'Orta
negli spazi che l’associazione
mette a disposizione nel-

I'area della «Nuova Faros.

anni in su che siano attivi al-

meno da tre anni. Pittura,
scultura o fotografia: ¢'e sola
'imbarazzo della scelta. Ba-
sta preparare un dossier fo-

tografico di a.lmeno qu!nd.‘fm

immagini di presentazione
del proprio lavoro e inviarlo
entro il 30 aprile tramite po-
sta elettromma info@earso-
megna.com, allegando il cur-
riculum. Il dossier verra valu-
tato a maggio daun comitato
scientifico (bando e informa-

Lamostradella scorsa edizione di «Carsna Omegna

Ministero per | Beni e ke Attivita Culturali
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Nel 2018 il progetto CARS é stato incluso nella mappatura nazionale del luo-
ghi del contemporaneo stilata dalla Direzione Generale Arte e Architettura
contemporanee e Periferie urbane del Ministero per i Beni e le Attivita Cultu-
rali, strumento per individuare e conoscere le realta pubbliche e private non
profit che espongono, valorizzano e promuovono l'arte contemporanea

\

In 2018, the CARS project was included in the national mapping of contemporary art curated
by the Directorate-General of Contemporary Art and Architecture and Suburban Areas of the
Ministry of Cultural Heritage and Activites. It is a tool for the identification and awareness
of public and private non-profit organisations that exhibit, augment and promote contem-
porary art.
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“Ho pensato ad una forma di tipo complesso (che venisse cioé percepi
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come complessa dall'osservatore). Una struttura geometrica rigorosa e
ineluttabile, la cui logica compositiva fosse auto-esplicante, come un cr
stallo. Ho voluto concentrarmi sulla purezza di quella forma cercando

creare un modello ideale che fosse evidente sotto il profilo percettivo e
intelligibile nel suo puro ed ineluttabile rigore. Una forma, tuttavia, non d
tto svincolata dalla realta fattiva che la circonda e che dal punto di vista
omatico cerca di legarsi ai colori intorno ad essa, idealmente a quelli
ei torrente Nigoglia, quasi a volere scherzare nel ricercare un rapporto
otomico con esso.[..] Non utilizzo elementi simbolici o descrittivi, ma
a forma pura, per cercare di trasmettere allosservatore non racconti,
azioni percettive. Produrre un oggetto estetico corrisponde infatti a
% del ciclo completo della comunicazione visiva, il resto € compito

chi osserva, del pubblico.”
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“l envisaged a complex form, or rather one that the observer perceives as
complex, but a strictly geometrical and distinct structure, the compaositio-
nal logic of which would, actually, be crystal-clear.

ussed on the structural purity, and sought to create an ideal mode
that would be self-evident from a perceptual and intelligible point of vie
in all its pure and unmistakable precision. One, however, that is not co
pletely oblivious to its positional realities, and that seeks chromatic har-
mony with the colours that surround it - ideally the colours of the Nigoglia
Torrent, almost as if playing with it in seeking a dichotormous relationship.
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do not use symbolic or descriptive elements, but forms in their purity, not
something that tells the observer a story, but one that stimulates percep-
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Arte
moderna
Il dipinto

e stato
realizzato
da Simone
Tosca

Alle 15,30
la presenta-
zione

Arte lungo la Nigoglia
Grazie a “Cars”
l'opera e permanente

Verrad presentata oggi a
Omegna «V», l'opera d’arte
permanente realizzata lungo
la Nigoglia per la quinta edi-
zione di «Cars». Alle 15,30 gli
organizzatori della Cusio ar-
tist run space, progetto di re-
sidenza artistica, presente-
ranno il grande dipinto rea-
lizzato su uno degli edifici
dietro il municipio dall’arti-
sta Simone Tosca, Sara I'atto
conclusive di un percorso
che si & svolto in estate. Pri-
ma della presentazione alle
12,30 verra inaugurata «Fi-
gure a bassissima densita-Si-
mone Tosca 2004/2014», mo-
stra di pittura contempora-
nea allestita nello spazio del-
la residenza artistica invia
Pastrengo 14 (nei magazzini
della fabbrica di giocattoli
Faro). La mostra sara poi vi-
sitabile fino al 12 ottobre su
appuntamento, contattando
lo 0323.61593.

Il gran finale del progetto
Cars sara oggi anche a villa
Giulia a Verbania. Alle 17 ver-
ra inaugurata la mostra del

progetto «Landina-esperienze
di pittura en plein air». Que-
st'estate come gid negli anni
precedenti Lorenza Boisi (di-
rettore artistico di Cars) ha in-
vitato pittori professionisti a
esplorare e proporre su tela il
paesaggio del Veo. Il progetto
ha trovato il sostegno del Mu-
seo del Paesaggio di Verbania.

La mostra propone opere di
Paola Alborghetti, Pacla Ange-
lini, Pierluigi Antonucei, Lo-
renza Boisi, Jacopo Casadei,
Juan Carlos Ceci, Manuele Ce-
rutti, Valentina D’Amaro, Lo-
renzo Di Lucido, Gianluca Di
Pasquale, Giovanni Frangi,
Eckhard Fuchs, Daniele Giun-
ta, Pesce Khete, Tiziano Mar-
tini, Angelo Mosca, Vincenzo
Simone, Kristian Sturi, Enrico
Tealdi e Michele Tocca. Sara
presentato anche il film «Lan-
dina,un’esperienza di pittura
en plein air» realizzato da Lo-
renza Boisi e Alessandro To-
marchio. La mostra sara visi-
tabile fino al 9 novembre da
martedi a domenica: orari
9,30-13 e 15,30-19. [L.ZIR]

‘Arte lungo la Nigoglia’ -

Art along the Nigoglia :
A permanent work of art
thanks to CARS
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I progetto Dopo 'opera realizzata dall’artista Simone Tosca in citté si € scatenato un acceso dibattito

Dipinti lungo la Nigoglia? C’¢ chi dice no

OMEGNA - Non & certo passa-
ta inosservata 1'opera realizzata
da Simone Tosca sul lungo Ni-
goglia. Tosca ha ridipinto [a fac-
ciata che guarda sul torrente do-
ve ha sede la banca Popolare di
Intra oltre ad alcune abitazioni di
privati. Sono bastate poche ore
per dividere gli omegnesi sulla
bellezza, 0 meno del dipinto di
10,98 metri per 9,48, che si in-
serisce all’interno del progetto
“Paesaggio Contemporaneo” pro-
mosso dall’associazione cultura-
le Asilo Bianco in collaborazione
con I'associazione culturale Ma-
stronauta sostenuto dalla compa-

‘Dipinti lungo...

1 dipinti lungo la Nigoglia

gnia San Paolo che intende pro-
muovere la valorizzazione del pa-
trimonio culturale e paesaggistico
del territorio. “V" il titolo dell’o-

pera di Tosca, al di la dei gusti
personali, ha suscitato un forte di-
battito che si & acceso sia sui 50~
cial network che direttamente sul
posto, tra coloro che transitano
sul lungo Nigoglia e si imbatto-
no con un muro diverso da quel-
lo che era fino a poco tempo fa.
Al riguardo & intervenuto anche il
direttore artistico Lorenza Boisi:
«E’ normale che le opere di ar-
te pubblica suscitino un dibatti-
to. Tengo, pero, a precisare che
Tosca & un artista di comprovata
fama e che 1'opera & correlata sia
ad una riflessione sul paesaggio
che sul contesto urbanos». Colo-

ro che apprezzano 1" opera punta-
no sul fatto che Omegna ha ora
un po’ di colore e auspicherebbe-
ro che anche le abitazioni vicine
venissero ridipinte con forme e
colori anche piii accesi, Sempre
dal fronte dei pro viene, poi, I'a-
pertura ai condomini posizionati
sul lungo lugo, sia verso Omegna
che verso Bagnella. 11 fronte dei
contrari. punta sull'inadeguatezza
al contesto, preferendo la parete
com’era originariamente e tiran-
do in ballo la questione dei vinco-
li paesaggistici € il «piano del co-
lore e dell’arredo urbano del cen-
tro storico». dz

[Newspaper headline] A work of art along the Nigoglia? There are several naysayers

DRI i

ARCE H'I']’.(_"I'L'l{_\l: l_)l(?_P_'.SL_I___L:_I_-‘II" BELLE CASE DEL MONDO

LA CASA AZZURRA

UN DECORQASTRATTO PER RICOPRIRE LEINETCH)
INTERVENTO D'AUTORE /N LA ENSION! X XL,

A Omegna (VB la facciata di una palazzina e diventata

il supporto peril

Lioper:

per la valorizzazione del territorio del Lago d'Orta. O RM.

o diun giovane arti

fa puarte di Presog

rip Contemporiies, progetto

v, Strnone Thsea.

‘Dipinti lungo...

[Newspaper headline] A work of art
along the Nigoglia? There are several

naysayers
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C.ARS. %
“L'idea dell'opera nasce dalla sublimazione del racconto di Rodari:

“C'era due volte il barone Lamberto”, ambientato sull'isola di San Giulio.

Durante la sua residenza l'artista ha realizzato quattro sculture in tondino di
ferro rappresentanti i protagonisti che nel racconto pronunciano ininterrot-
tamente il Nome del Barone. L'installazione, il cui rapporto di scala genera
il giusto senso di distacco da misura umana e scultura, é stata pensata per
essere fruibile dal pubblico, il quale diviene parte stessa e attiva dell'opera
d’arte. Infatti le persone possono guardare il lago seduti al fianco del Signor
Bergamini. Sedersi sullerba all'ombra dellombrello del Signor Armando, o
gridare nel megafono in lamiera tenuto in mano da Delfina”

- o nome € per sempre” (2017) by Giacomo Lion

“The inspiration for this work was the tale by Rodari ‘“Twice Upon a Time there
was Baron Lamberto, set in the Island of San Giulio.

Over the course of his residency, the artist created 4 iron sculptures to repre-
sent the characters from the story who unceasingly called the Baron’s name.
The scaling factor of the installations succeeds in providing the right sense of
detachment from human and scculptural proportions, and they were ideated
for public use, in the sense that the public engaging with it becomes an active
part of the installation itself. Hence, visitors can look out on the lake while
sitting next to Mr. Bergamini, or seated on the grass in the shade of Mr. Ar-
mando’s umbrella, or shout out the Baron’s name across the waters through
the bullhorn that Delfina holds up.”

/ :



L2000l

OIS IIITIIE S~

S N
.a.,mmwmmWWW/////%

1N NIRRT R

NN

S NN,

NN TR

v '/ﬁl’”’//////////////é N "”N!%ﬂﬂu A=

\ e F AR A S

- NN

tﬁ#ﬂ/ﬂﬂgﬂg N
S

MRS " ;
%////////4/{, e

A NN llivf/f/y(w,. N 4 X0
\ wﬂ.;?/%/r//ﬂﬁ///////%%ﬁﬁf N

3
///Iwoﬂ /

. L)
»
: ym-

/77 [T

g~ 72
AN T

C.A.R.S.




ST ki SE

i
« o
v
-

C.ARS.

Inaugurazione Sul lungolago di Omegna una nuova area verde pubblica e I’opera d’arte

Mantra: Lamberto, Lamberto

T B ey | e “I] tuo Nome ¢ per Sempre” di Giacomo Lion

£ gtk X ' OMEGNA - “Lamberto! Lam-
: berto! Lamberto!™ & questo il
nome che risuonava in quel di
Omegna la mattina di domeni-
L ; ca 7 maggio scorso durante 13-
Ml NI . 5 naugurazione del Parco Comu-
nale e dell'opera d’arte pubbli-
I3 - ¢a permanente "Il tuo Nome &
per Sempre” realizzata dall ar-
tista padovano Giacomo Lion,
: in coltaborazione con 'archi-
i s fetto Donatella Aurelia Rodri-
guez di Maratea, presso il hun-
golago Gramsci a Bagnella.
! «Oggi riconsegniamo alla cit-
ti questo parco a dimostrazio-
ne del fatto che, seppur in dif-
| ficolti ce la si puo fare - ha af-
- fermato il sindaco Adelaide
3 Mellano - Questo & un luo-
20 in piy del quale essere or-
gogliosis. I nome del nuovo
punto verde della eitta, in pas-
sato dolorosamente noto co-
| me *“Villa triste", & stato scelto
dai piceoli alunni della classe 1
elementare della scuola Mon-
. tessori di Omegna ed &, non a -
caso, “Parco Lamberto”. «Da  Opera d'arte nel lago di Giacomo Lion
oggi la citta ha quattro nuovi

P s &

1 ! ok g

T 'l‘..-
1 RN s R
L

Giacomo Lion che grida “Lamberto” col bambini

abitanti - ha spiegato Andrea
Ruschetti dell’associazione
culturale Mastronauta - Quel-
li creati da Lion, liberamente
ispirati a “C’era due volte il
Barone Lamberto” di Gianni
Rodari e posizionati nel parco
e nel tratto di lago antistante».
Iinstallazione di Lion ¢ stata
prentata da un comitato scien-
fifico e dal favore del Congi-
alio di Quartiere di Bagnel-
la, che vede come presidente
Valentino Manzotti, tra le nu-
merose proposte ricevute da
C.AR.S. Cusio Artist Residen-
cy Space in occasione del lan-
cio del bando pubblico a cura

di Lorenza Boisi, promosso
divulgato da C.A RS, nell’an-
no 2016, per I"individuazione
di una proposta espressamen-
te studiata per il nuovo Par-
co pubblico e realizzata pres-
50 la residenza omegnese di
C.AR.S. L'installazione, il cui
rapporto di scala genera il giu-
sto senso di distacco da misura
umana e scultura, & stata pen-
sata per essere fruibile dal pub-
blico del pareo, il quale divie-
ne parte stessa attiva dell ope-
ra d'arte ed ¢ stata realizzata
grazie al contributo della Fon-
dazipne Crl. I bambini in parti-
colare si sono immediatamente

trovati a loro agio enon si so-
no lasciati sfuggire 1'occasione
per gridare il nome di Lamber-
to attraverso il grosso megafo-
no giallo.

«Mia mamma mi ha sem-
pre letto le favole di Roda-
ri fin da quando ero nella cul-
la - racconta Giacomo Lion -
Ho sempre avuto il lago, d'Or-
ta-nel cuore e quando ho sa-
puto del bando mi sono detto
che non potevo non partecipare
con questa favola. Quello che
oggl pero pitt mi riempie d’or-
goglio & la gioia che vedo negh
omegnesi, ¢ bello vedere che
il mio lavoro & stato accettato

¢ piace soprattutto ai bambini.
Tutte le sere continuerd anche
i0 a ripetere come un mantra il
nome “Lamberto!™s.
Proseguono inoltre fino al 21
maggio presse gli spazi espo-
sitivi di C.A.R.S. in via Pa-
strengo, visitabili su appunta-
mento telefonande al numero
0323 62895, le mostre di pit-
tura Landina ¢ Pittura Italiana
Contemporanea, a cura di Lo-
renza Boisi, con opere di Ales-
sia Armeni, Sabrina Casadei,
Eloise Ghioni, Agnese Guido,
Luigi Massari, Pierluigi Puso-
le, Angelo Satleti.

Luisella Mazzetti
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“Omegna ed il lago d'Orta, luoghi di carattere Romantico che si accompagnano a
molteplici narrazioni. Leggende antiche e moderne, raccontano di mostri acqua-
tici, di un fiume che sfida il buonsenso, di esploratori scomparsi, di rinvenimenti
misteriosi di ossa preistoriche di grandi sauri, del volo di un Santo sulle acque,
di un ragioniere tanto amante del nuoto da diventar Pesce, nonché dell'eternarsi
della vita nella costante rinascita di un nobile locale e di un lago che & morto ed
rinato grazie al buonsenso di una collettivita. Il progetto “Raccontami” intende of-
frire alla collettivita un luogo intimo, al contempo aperto sulla grande scena della
magnifica tela paesaggistica, per il “narrare” come forma di trasmissione orale e
dono collettivo. Il progetto prevede la realizzazione di una serie organica e, solo
apparentemente, casuale di sedute diffuse in cementi colorati in massa in forma
altamente mimetica (tecnica a colaggio) di cuscini e “cuscinoni” d'arredo distri-
buiti ad arredare propriamente lo spazio pubblico quale “memoria ed imitazione”
dellinterno intimo di una camera per ragazzi. Questo “teatro” di narrazione, che
proscenio di un fondale d’eccellenza, il lago ed il Mottarone, si anima con letture
aggregando il pubblico che, in modo amicale, trova comodita casuale, in una dislo-
cazione di sedute affatto rigida e molto rilassata.”

C.ARS.

"Raccontami” (2018) by Oscar Turri
Storytelling corner

“As sites always imbued with romanticism, Omegna and Lake Orta lend themsel-
ves to many a narrative. Ancient and modern legends talk of aquatic monsters,
of a river that defies gravity, of explorers that disappeared, of the excavation of
prehistoric saurian bones, of a saint who crosses the lake over a mantle, of an
accountant so in love with the lake that he turned in to a fish, of the many rebirths
of a local nobleman, and of a lake that died and was reborn thanks to the common
sense of a community.

The project ‘Tell Me’ was designed to offer an intimate gathering place to mem-
bers of the community, while at the same time offer a magnificent lookout onto
the panorama that inspired and keeps inspiring stories and legends.

The installation consists of an organic and deceptively casual-looking series of
small and large cushions made of masses of coloured
cement in mimetic (a casting technique) shapes,
distributed invitingly, much like an
intimately-furnished young person’s room.
This ‘theatre’ set against the rich natural
backdrop of Lake Orta and Mt. Mottarone,
comes alive with readings and narrations,
with the coming together of the public,
invited to find relaxation, socialisation
and a cosy atmosphere among these
comfortable seats.
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BEATRICE ARCHESSO
OMEGNA

Grandi cuscini colorati abbel-
liscono il lungolago di Bagnel-
la: nen temono 'acqua perché
SONO in cemento, e sonoivin-
citoridel terzo bando Cars per
larealizzazione di un'opera dj
arredo urbano permanente
per Omegna.

Cars & un'itiziativa del cen-
tro artistico cusiano Mastro-
nauta, con progettoideatoda
Lorenza Boisi e Andrea Ru-
schetti per lasciare un segno

O
%
.
.
%
%
%
|
|
y
% = s
% anni, di Garbagnate Milane
|
%
%
%
%
|
%
Z
%

se] e Ferdinando Andreoli
(63, di Varese) con «Il luogo
del narrare (Terrazza del rac-
conto)s, Linstallazione crea
un piccolo steatros all'aperto,
affacciato sul lago, dedicato
allo storytelling, ovverol'arte
della narrazione.

Un luogo per meditare
Basta quindi sedersi e raccon-
tare, o ascoltare. Nulla di pitt
semplice. Una sorta di ritorno
all'intrattenimento  classico
del passato, Gli autori hanno
voluto ricreare 'atmosfera in-
tima e sognatrice della came-
radi unragazzino.
«Omegnaeil Lagod'Orta -
spiegano i due artisti - sono
luoghi dal carattere romanti-
co, culla di racconti, leggen-
deantiche e moderne, Lope-
rasiinserisce in unatela pae-

Bozzetto dell'artisa - Artist’ s sketch

Omegna porta sul lungolago ¢
i cuscini della narrazione '

saggistica dove il narrare &
trasmissione orale e dono
collettivos. Solo all'apparen-
zaicuscini - realizzati conla
tecnica del colaggio - sem-
brano disposti in modo ca-
suale. In realtd & stato tutto
progettato dagli artist.
I«cuscini della narraziones
somo la terza opera di arredo
urbano posataa Omegna gra-
zie a Cars: nel 2014 't stata
«V» di Simone Tosca dipinta
sulla facciata di una palazzi-
na lungo la Nigoglia, poi nel
2017 la scultura «Il tuo nome

& per sempresdi Giacomeo Li-
on nel parco Lamberto con fi-
gure dedicate ai personaggi
di Gianni Rodari. I cuscinoni
del «Luogo del narrare»sono
stati realizzati grazie al con-
tributo della Fondazione Crt
(bando Esponente 2017),
con candidature che si sono
chiuse il 10 marzo.

Creativita e bellezza

In accordo con il Comune di
Omegna, l'opera vingitrice
del eoncorso di quest’anno
doveva essere fruibile come

e

A sinistra |'artista Oscar Turri con uno dei «cuscini> in cemento

seduta pubblica, essere dure-
vole, non bisognosa di manu-
tenzione (se non minima) ed
economica. Nel cemento che
costituisce i cuscini s & trova-
to il giusto rapporto tra crea-

tiviti, bellezza e anche spesa
non eccessiva. L'opera sipud
ora vedere al porticciolo del
lungolago Gramsci, in locali-
th Bagnella. —

[ ———

L'opera si distingue per un approccio formale libero che, in un uso spre-
giudicato del materiale cementizio, produce una mimesi tra il morbido cu-
scino e la seduta pubblica che, per sua espressa natura, ha caratteristiche
completamente differenti dal complemento d’arredo.

This installation is marked by a free-formal approach which, with the li-
beral use of cement materials, produces a unique form and texture, mi-
micking a place between soft cushions and traditional public benches,
characteristics of the latter being, by its very definition, diametrically dif-
ferent from those of furnishings.
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UfoCiclismo
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In occasione del Festival UFO 2018 abbiamo organizzato una rico-
gnizione a pedali insieme ad esperti ufociclisti per ricercare forme
di vita altra e stilare una nuova mappatura psicogeografica del ter-
ritorio.

During the 2018 UFO Festival, a cycling meetup between members
of the public and expert ‘UFOcyclists’ was organised, to explore and
discover other forms of life, as well as to draft a new psychogeo-
graphic map of the area.




Che cosa disegneresti o scriveresti all'ingresso di Omegna?
Welcome to What would you design or write at the entrance to Omegna?

Murales sulla Resistenza: “Chi li contesta
dimentica la storia di Omegna”

2014 |

‘Murales sulla Resistanza... - Murals based on the Resistance Movement : “Those who oppose them '
have forgotten the history of Omegna’
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Gli inguardabili
Hard to look at

Una giovane turista, munita di armi di distruzione, ritratta in scorci disturbanti del
territorio cusiano da ricordare solo per loro presenza disarmonica.

Le foto stampate su piatti di ceramica si mostrano come ricordo di un luogo che si
vorrebbe far sparire.

A young tourist, armed with a rifle, takes aim at this controversial mural that de-
picts children who look exhausted and almost stoned. This disharmonious mural
forms part of a series of photographs printed on ceramic plates that depict sites
incongruent with the rest of this beautiful territory, sites we’d rather erase and not
have to see.

Immagini della serie “What Tourists Like”
by Andrea Ruschetti w/Ginevra luliano




Guarda bene intorno, anche per terra...Se avvisti forme artistiche in giro per
Omegna mandaci la foto e la posizione da condividere coi prossimi esploratori.

Look around you carefuly, even at the ground. If you see instances of artistic
expression in Omegna, send us a photo and the position, so we can share with
our next explorer friends.

#artbyart #ContemporaryOmegna



ArtByArt

e un progetto di Mastronauta, ideato e curato da un team indipendente
composto da persone creative e artisti del territorio con lintento di pro-
muovere nuove pratiche esplorative, elevando il turismo ad un’esperien-
za artistica e partecipata che arrichisa Lo spirito di viaggiatore con storie,
inspirazioni, creativita’ e divertimento.

is a project by an independent team of local artists and creative peo

ple, who are truly passionate about the Orta Lake area. The aim is to
promote a new form of exploration by elevating tourism to an artistic
and partecipative experience, enriching the wanderlust with inspiring
explorations, stories & fun

Questo prontuario é stato progettato come accompagnamento creativo del walktour
“Contemporary Omegna”

This handbook was designed as a creative accompaniment to the walking tour
“Contemporary Omegna”

Le informazioni e le immagini contenute sono materiali di archivio di Mastronauta.
The information and images herein are the property of the Mastronauta archives

Testi, grafica e impaginazione a cura di Andrea Ruschetti per Mastronauta.
Text, graphics and layout by Andrea Ruschetti for Mastronauta.

©Mastronauta - 2019

MASTRONAUTA
Il centro artistico-culturale Mastronauta, dal 2001, & attivo in Omegna come laboratorio indipendente di
progettazione culturale che favorisce la pratica delle discipline artistiche e creative organizzando corsi,
workshop, esposizioni, residenze per artisti, eventi, rassegne ed esperienze di socialita alternativa.

L'edificio dell'ex fonderia FARO & un felice esempio di archeologia industriale riconvertita in luogo di gran-
de fermento socio-culturale ed artistico, aperto ai linguaggi contemporanei ed alle fasce sociali piu varie

e i cui locali sono a disposizione di chiunque necessiti di uno spazio per momenti di creazione e ricerca
personale o collettiva.

The art center Mastronauta is active in Omegna since 2001 as an independent laboratory of cultural planning. It
favors the practice of artistic and creative disciplines by organizing courses, workshops, exhibitions, artist residencies
, events, exhibitions and social experiences.

The building of the former FARO foundry is a good example of industrial archeology converted into a center for socio
cultural and artistic practices, open to contemporary languages. The space is available to anyone who needs a place
for personal or collective research.

OMEGNA
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